Avertissement de sécurité Typologie : Lyre DJ ## Avertissement de Sécurité Important — Lyre DJ / Important
Safety Warning — DJ Moving Head

**Avant d'utiliser votre lyre DJ, veuillez lire attentivement les consignes de sécurité suivantes.**
**Erancais:**
**Avertissement de Sécurité Important — Lyre DJ**

* **|nstallation:** Assurez-vous que la lyre est fixée de maniére sécurisée et stable. Utilisez les fixations
appropriées pour le type de support (treillis, plafond, etc.). Ne pas installer dans un endroit exposé a
I'humidité ou aux vibrations excessives. * **Alimentation:** Vérifiez que la tension d'alimentation correspond
a celle indiquée sur 'appareil. Utilisez uniquement le cordon d'alimentation fourni. Ne pas surcharger la prise
électrique. * **Utilisation:** Ne pas regarder directement la source lumineuse. Ne pas laisser I'appareil
fonctionner sans surveillance. Eteignez et débranchez la lyre avant toute manipulation ou maintenance. *
**Maintenance:** Confiez toute réparation a un technicien qualifié. Ne pas tenter de réparer I'appareil
vous-méme. Nettoyez la lyre avec un chiffon doux et sec. * **Sécurité enfant:** Gardez I'appareil hors de
portée des enfants.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English:**
**Important Safety Warning — DJ Moving Head**

* **|nstallation:** Ensure the moving head is securely and stably mounted. Use appropriate fixings for the
type of support (truss, ceiling, etc.). Do not install in a location exposed to moisture or excessive vibration. *
**Power:** Verify that the power supply voltage matches that indicated on the device. Only use the supplied
power cord. Do not overload the electrical outlet. * **Usage:** Do not look directly at the light source. Do not
leave the device running unattended. Turn off and unplug the moving head before any handling or
maintenance. * **Maintenance:** Entrust any repairs to a qualified technician. Do not attempt to repair the
device yourself. Clean the moving head with a soft, dry cloth. * **Child Safety:** Keep the device out of reach
of children.

This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Espafiol:**
**Advertencia de Seguridad Importante — Cabeza Movil DJ**

* **|nstalacion:** Asegurese de que la cabeza mévil esté montada de forma segura y estable. Utilice las
fijaciones adecuadas para el tipo de soporte (celosia, techo, etc.). No instale en un lugar expuesto a la
humedad o vibraciones excesivas. * **Alimentacion:** Verifique que el voltaje de la fuente de alimentacién
coincida con el indicado en el dispositivo. Utilice Gnicamente el cable de alimentacién suministrado. No
sobrecargue el tomacorriente. * **Uso:** No mire directamente a la fuente de luz. No deje el dispositivo
funcionando sin supervision. Apague y desenchufe la cabeza mévil antes de manipularla o realizar cualquier
tarea de mantenimiento. * **Mantenimiento:** Confie cualquier reparacion a un técnico cualificado. No
intente reparar el dispositivo usted mismo. Limpie la cabeza mévil con un pafio suave y seco. * **Seguridad
infantil:** Mantenga el dispositivo fuera del alcance de los nifios.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

*Portugués:**
**Aviso de Seguranca Importante — Cabeca Mével DJ**

* **|nstalagcdo:** Certifique-se de que a cabeca mdvel esta montada de forma segura e estavel. Use as



fixacdes apropriadas para o tipo de suporte (trelica, teto, etc.). N&o instale em um local exposto a umidade
ou vibragdo excessiva. * **Alimentacdo:** Verifique se a tensdo da fonte de alimentacao corresponde a
indicada no dispositivo. Use apenas o cabo de alimentacdo fornecido. Nao sobrecarregue a tomada elétrica.
* **xJso:** N&o olhe diretamente para a fonte de luz. N&o deixe o dispositivo funcionando sem supervisao.
Desligue e desconecte a cabegca moével antes de qualquer manuseio ou manutengéo. * *Manutengdo:**
Confie qualquer reparo a um técnico qualificado. Nao tente reparar o dispositivo vocé mesmo. Limpe a
cabeca mdvel com um pano macio e seco. * **Seguranca infantil:** Mantenha o dispositivo fora do alcance
de criangas.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de seguranca de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch:**
**Wichtiger Sicherheitshinweis — DJ Moving Head**

* **|nstallation:** Stellen Sie sicher, dass der Moving Head sicher und stabil montiert ist. Verwenden Sie
geeignete Befestigungen fiir die Art der Halterung (Traverse, Decke usw.). Nicht an einem Ort installieren,
der Feuchtigkeit oder starken Vibrationen ausgesetzt ist. * **Stromversorgung:** Vergewissern Sie sich, dass
die Netzspannung mit der auf dem Geréat angegebenen Ubereinstimmt. Verwenden Sie nur das mitgelieferte
Netzkabel. Uberlasten Sie die Steckdose nicht. * **Verwendung:** Nicht direkt in die Lichtquelle schauen.
Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt laufen. Schalten Sie den Moving Head aus und ziehen Sie den
Stecker, bevor Sie ihn handhaben oder Wartungsarbeiten durchfiihren. * *Wartung:** Uberlassen Sie
Reparaturen einem qualifizierten Techniker. Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu reparieren. Reinigen
Sie den Moving Head mit einem weichen, trockenen Tuch. * **Kindersicherheit:** Bewahren Sie das Geréat
aul3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die européischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Ubereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**|taliano:**
**Avviso di Sicurezza Importante — Testa Mobile DJ**

* **|nstallazione:** Assicurarsi che la testa mobile sia montata in modo sicuro e stabile. Utilizzare i fissaggi
appropriati per il tipo di supporto (traliccio, soffitto, ecc.). Non installare in un luogo esposto all'umidita o a
vibrazioni eccessive. * **Alimentazione:** Verificare che la tensione di alimentazione corrisponda a quella
indicata sul dispositivo. Utilizzare solo il cavo di alimentazione in dotazione. Non sovraccaricare la presa
elettrica. * **Utilizzo:** Non guardare direttamente la sorgente luminosa. Non lasciare il dispositivo in
funzione incustodito. Spegnere e scollegare la testa mobile prima di qualsiasi manipolazione o
manutenzione. * **Manutenzione:** Affidare qualsiasi riparazione a un tecnico qualificato. Non tentare di
riparare il dispositivo da soli. Pulire la testa mobile con un panno morbido e asciutto. * **Sicurezza dei
bambini:** Tenere il dispositivo fuori dalla portata dei bambini.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alla normativa europea sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands:**
**Belangrijke Veiligheidswaarschuwing — DJ Moving Head**

* **|nstallatie:** Zorg ervoor dat de moving head veilig en stabiel is gemonteerd. Gebruik de juiste
bevestigingsmiddelen voor het type ondersteuning (truss, plafond, enz.). Niet installeren op een locatie die is
blootgesteld aan vocht of overmatige trillingen. * **Stroom:** Controleer of de voedingsspanning
overeenkomt met die op het apparaat. Gebruik alleen het meegeleverde netsnoer. Overbelast het
stopcontact niet. * **Gebruik:** Kijk niet rechtstreeks in de lichtbron. Laat het apparaat niet onbeheerd
werken. Schakel de moving head uit en trek de stekker uit het stopcontact voordat u deze hanteert of
onderhoud uitvoert. * *Onderhoud:** Vertrouw reparaties toe aan een gekwalificeerde technicus. Probeer
het apparaat niet zelf te repareren. Reinig de moving head met een zachte, droge doek. * **Veiligheid van
kinderen:** Houd het apparaat buiten het bereik van kinderen.



Dit document is automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in
overeenstemming met de AVG.



